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Manual Sensor
CBU-PIRDALI-W
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Vadsbox Sensor Bred

E nummer: E13 016 27
Art. nummer: V-44B0006-034Y

En svenskdesighad box med Casambi med snabbanslutning
genom Linect® (Wago Winsta) for 1-10st DALI/DALI-2 armaturer.
TW-och RGBW-stod.

Hilma Anderssons gata 15 | 42131 Véastra Frolunda | +46 (0)31-23 56 00 | info@vadsbo.net | order@vadsbo.net

www.vadsbo.net



Installationsmanual/Installation Manual/Manual de instalacion/Installationsanleitung Vadsbox

Svenska:

Vadsbox ar en kopplingsbox
amnad for produktmontage av
exempelvis dimmer, styrmodul
eller rela. Vadsbox ar IP20 och
avsedd for placering i under-
tak eller utanpaliggande
montage inomhus.

Vadsbox &r utrustad med en 5-
polig fjaderplint, som vid behov
kan avlagsnas fran infastningen.
Vadsbox bottenplatta ar for-
beredd med byglar som med
hjélp av medféljande buntband
tillater universell fastmontering
av produkter samt enkel invandig
kabelhantering och
dragavlastning.

Varning!

Hog spanning. Risk for elektrisk stot.

Installation bér endast utforas av behodrig
elektriker. Sakerstall att kraftforsdrjningen

ar avslagen innan koppling sker.

Warning!

High voltage. Risk of electric shock.
Installation should only be performed
by a qualified electrician. Make sure
that the power supply is switched off

before connecting.

English:

Vadsbox is a junction box
intended for the fitting of
products such as dimmers,
control modules and relays.
Vadsbox is IP20 compliant
and intended for placement
in suspended ceilings or for
surface mounting indoors.

Vadsbox is equipped with a
5-pole spring connector, which
can be removed from the
fitting if necessary. Vadsbox's
base plate includes brackets
which, with the help of the
included cable ties, allow for

a universal fitting of products,
as well as simple internal cable
management and strain relief.

Hceip20

;Advertencia!

Alta tension. Riesgo de descarga eléctrica. La
instalacion debe ser realizada por un electricista
cualificado. Asegurese de que la alimentacion
estd desactivada antes de realizar la conexion.

Warnung!

Hohe Spannung. Gefahr eines Stromschlags.

Die Installation sollte nur von einem qualifizierten
Elektriker durchgefuhrt werden. Stellen Sie sicher,
dass die Stromversorgung vor dem Anschlief3en
ausgeschaltet ist.

Espafiol:

Vadsbox es una caja de conex-
iones destinada al montaje de
productos como, por ejemplo,
un regulador, un moédulo de
control o un relé. Vadsbox tiene
un grado de proteccién IP20

y esté pensado para su instal-
acion en techos suspendidos o
para su montaje en superficie
en interiores.

Vadsbox esté equipado con un
pasador de resorte de 5-polos,
que puede retirarse del montaje
si es necesario. La placa base
de Vadsbox esté preparada con
abrazaderas que, con la ayuda
de las bridas suministradas,
permiten un montaje universal
de los productos, asi como una
facil gestion de los cables
internos y una descarga de
tension.

Deutsch:

Vadsbox ist eine Abzweigdose
fur die Montage von z.B.
Dimmern, Steuermodulen
oder Relais. Die Vadsbox hat
die Schutzart IP20 und ist flr
den Einbau in Zwischendecken
oder die Aufputzmontage in
Innenrdumen geeignet.

Die Vadsbox ist mit einem
5-poligen gefederten Stift
ausgestattet, der bei Bedarf
aus der Halterung entfernt
werden kann. Die Vadsbox-
Bodenplatte ist mit Halterungen
versehen, die mit Hilfe der
mitgelieferten Kabelbinder eine
universelle Befestigung von
Produkten sowie eine einfache
innenliegende Kabelfihrung
und Kabelzugentlastung
ermdglichen.

Oppna lasningsmekanism

For att 6ppna Vadsbox sa
anvands en mejsel for att
trycka pa lasnings-mekanismen
pé respektive langsida enl.
bildanvisning nedan.

Open locking clips
To open the Vadsbox press a

screwdriver against the locking

clips on each long side, as per
the picture below.

Dimensioner/Dimensions/
Dimensiones/Abmessungen

125

170

Coémo abrir el mecanismo
de cierre

Vadsbox se abre con un
destornillador presionando
sobre el mecanismo de cierre
de los laterales (ver imagen).

Verriegelungsmechanismus
offnen

Um die Vadsbox zu 6ffnen,
kann ein Schraubenzieher
verwendet werden, um auf den
Verriegelungsmechanismus

an den beiden Langsseiten zu
drlcken, wie in der Abbildung
dargestellt.

Tryck/Press/Presionar/Dricken
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Hilma Anderssons gata 15
42131Vastra Frélunda
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Tekniska data/Technical data/Datos técnicos/Technische Daten
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Beteckning/Product name/Denominacién/Bezeichnung
Art.nummer/Product number/Numero de articulo/Artikel-Nummer
E-nummer/E-number/Numero E/E-Nummer
Montering/Fitting/Montaje/Montage
Material/Material/Material/Material

Isolationsklass/Insulation class/Clase de aislamiento/Schutzklasse
Métt LxBxDj/Dimensions LxWxDj/Dimensiones LxAxP/Mafe LxBxT

Kabelinforsel/Cable entry/Entrada de cables/Kabeldurchfihrung

Arbetstemperatur/Working temperature/
Temperatura de trabajo/Arbeitstemperatur

Vikt/Weight/Peso/Gewicht

Flamskydd/Flame retardance/Grado de proteccién de inflamabilidad/
Flamhemmung

Godkénnanden/Approvals/Homologacion/Zulassungen

Vadsbox

V-65L1602-001Y

E14 383 97

Utanpaliggande/Surface mounted/Superficial/Aufputz
PC/ABS

1P20

170x125x38,5mm

16mm knock-outs, samt flera cut-out méjligheter/

16mm knock-outs, and multiple cut-out options/

16mm knock-outs y varias entradas recortables/

16 mm Knock-outs, sowie mehrere wahlbare Aussparungen.

-20 +50°C

178g

VO

CE

Alternativ fér kabelinforsel/Cable entry options/Opciones para la entrada de cables/

Alternativen fiir Kabeldurchfiihrungen

Valbara utskarningar efter kabelstorlek pa flera stéllen/Optional
knock-outs based on cable size in several places/Varias entradas
recortables en funcién del tamafio del cableado/Wahlbare
Aussparungen je nach Kabelgréf3e an mehreren Stellen.

Klipp bort/Cut away/Cortar/Abknipsen

Utskarningar for 2 ledarkabel/Knock-outs for 2 wiring
cables/Entradas recortables para 2 cables conductores/
Aussparungen fur 2-Leiter-Kabel. Klipp bort/Cut away/
Cortar/Abknipsen

Knock-outs
16mm
flexslang/
Knock-outs
for 16mm
flex hose/
Knock-outs
16mm tubo
flexible/
Knock-outs
16mm
flexkabel

Montering pa vagg/Wall mounting/ Dragavlastningsexempel/Examples of strain relief/
Montaje en pared/Wandmontage Ejemplos de alivio de tension/Beispiele fiir
Zugentlastung

Ingér/Included/ H Ingér/Included/
uDu /‘w Incluido/Inbegriffen W Incluido/Inbegriffen
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Sensor CBU-

Beteckning

E-nummer

Art. nummer

Vikt

Maximal DALI-utgdng

Maximal brytningsstrom (relafunktion)
Maximal inrusningsstrém (rel&funktion)
Matningsfrekvens

Max stréom

Kabelarea

Ljusdetekteringsomréde

Mottagar frekvens

Mottagar effekt

Nominell impulsspénning
Inspdnning
Arbetstemperatur
Luftfuktighet

Material (hélje)

PIRDALI-W

Sensor CBU-PIRDALI-W
13014 89
V-44B0306-032N
2009

20mA (10 DALI-drivdon)
10A

200A / 300ps

50Hz

10A

2,6mm?

1-999 lux

2.4GHz ISM band

Upp till 4 dBm uteffekt
och -93 dBm RX-kdnslighet

2500V

230VAC

-20 till 35°C

5 till 95% icke-kond.

Flamskyddsmedel ABS

Isoleringsklass 2
IP klass 40

Certifiering CE
Maxbelastning
reldutgdang
Glodljus 10A
Lysror 10A
Kompaktlysrér 10A
LED-laster 10A
Resistiva vdrmelement 10A
Flaktar och ventilationsutrustning 10A
Max tillaten inrusningsstrém 200A / 300ps

Giltiga sensorutgdngsintdllningar:

DALI-utgéng 1-100% Reldutgéng L: Av

DALI-utgédng 0%

DALI-utgdng 1-100% Reldutgéng L: P&

DALI-utgdng 0%

Reldutgéng L: Av

Reldutgdng L: P&

Fungerar!
Fungerar!
Fungerar!

Fungerar inte!

vADSBO (Y

Tradlés Casambi-ndrvarosensor utrustad med
ljussensor samt inbyggd DALI-utgdng (20mA) &
reldutgdang (10A) Sensorn ér IP40, men kan dven
anvédndas ihop med PIRBOX fér att uppnd IP65.

Sensorn dr utmdarkt att anvdnda som rumslésning
ddr Sensorn DALI-dimrar takarmaturer och rela-

utgdngen samtidigt styr uttag eller miljébelysning.

Med ndarvaro- och ljussensor férsdakras energi-
effektiv belysning efter varje vader och som bara
lyser nér nagon &r i rummet. Du kan é@ven byta till
TW-profil och fé cirkadiskt ljus som samtidigt
foljer solens upp- och nedgdng.

Varning
Denna anordning bér installeras av

med den senaste utgévan av IEE:s
ledningsregler.

Q oEy

* Detta kan kringgé&s om profilen som innehdller texten
(@ on DALI only)” anvénds. D& fungerar rel@utgdngen

oberoende och svarar inte pd dimringsvdrden pd
DALI-utgéngen.

For mer information kring olika profilers funktioner,

se avsnittet om profiler i manualen.
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Sensor CBU-PIRDALI-W

Dimensioner (mm)
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Kopplingsschema

Anvand reladutgangen for icke-dimbara laster och den dimbara
utgédngen for DALl armaturer.

P&/av last
DALI-armatur
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Sensor CBU-PIRDALI-W VADSBO (Y

Profiler CBU-PIRDALI-W

Profilnamn Profilbeskrivning DALl device  DALI Reldutgéng Kommentarer
type Addressering péverkas av
DALI-utgéng
EBDMR-CB-DD Standardldge Type O Ingen Ja Reldutgdngen paverkas av
DALI-utgdngens varden
EBDMR-CB-DD Automationstyrning Type O Ingen Nej Reldutgd&ngen fungerar oberoende
(@ on DALI only) péverkar bara DALI-ut- och svarar inte p& dimringsvdrden
gdngen. Reldutgdngen pd& DALI-utgdngen
styrs enbart manuellt
EBDMR-CB-DD DALl type 8 master dim Type 8 0: Varm vit Ja Forinstalld "dim to warm”-
DT8 W-C (Varm < >Kall) 1: Kallvit funktion. Varm vid lite ljus
och kall vid mycket ljus
EBDMR-CB-DD DALI type 8 master Type 8 0: Varm vit Ja Justera dimringsnivé och
DT8 TW dim, (Varm < > Kall) 1: Kallvit ljustemperatur separat
EBDMR-CB-DD DALI type 8 master Type 8 0: Rod Ja Farg kan definieras med bade
DT8 RGB dim, farg, mattnad+ 1. Grén mattnad och fargkarta
fargkarta 2:Bla
EBDMR-CB-DD Master dim, Type 6 0: Varm vit Ja Justera dimringsnivé och
DT6 TW (Varm < >Kall) 1: Kallvit ljustemperatur separat
EBDMR-CB-DD DALI type 6 RGB Type 6 0: Rod Ja Férg kan definieras med bade
DT6 RGB & master dim 1: Grén mattnad och fargkarta
2:Bl&
EBDMR-CB-DD DALI 2-kanal dimning,  Type 6 0: Kanal1 Ja Tilldelar automatiskt addresser. Se
DALI2 ch 2 sliders 1: Kanal 2 till att anvdnda samma antal enheter
som profilen &r dmnad for (2st)
EBDMR-CB-DD DALI 3-kanal dimning, Type 6 0: Kanal 1 Ja Tilldelar automatiskt addresser. Se
DALI 3 ch 3sliders 1: Kanal 2 till att anvénda samma antal enheter
2: Kanal 3 som profilen ar dmnad for (3st)
EBDMR-CB-DD DALI 4-kanal dimning, Type 6 0: Kanal 1 Ja Tilldelar automatiskt addresser. Se
DALI 4 ch 4 sliders 1: Kanal 2 till att anvdnda samma antal enheter
2: Kanal 3 som profilen &r dmnad for (4st)
3: Kanal 4
EBDMR-CB-DD 4st DALI grupper, Type 6 Grupp O till Ja Skapa scener dar olika ljusnivaer sdtts
DALI 4 groups 4 sliders Grupp 3 pd& DALI-armaturerna i de olika grupper-

na. Varje grupp kan nu styras manuellt
som ett element via tryckknapp.
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Sensor CBU-PIRDALI-W

Sensorkonfiguration

Konfigurera sensorstyrningen via Casambi App fran Apple App Store
eller Google Play.

For reglering av ljusreglering ska du se till att installningen nedan gors.

1. L&t ndgra minuter ga for att fa effekt:
2. (Anvand hela dimomréadet) = aktiverar.

Kommunikationsavstandet mellan tvd Casambi-enheter ar mycket
stort, beroende av omgivningen och hinder, t.ex. vaggar och
byggnadsmaterial. Rackvidd ar 15 m inomhus och 30 m utomhus. | de
flesta fall sitter Casambienheterna med en 5-6 meter fran varandra.

RN 330623 % @ 01 14:15

Pal[4]

Luminaires follow the lux values provided by these
sensors and adjust the brightness if necessary.
When multiple sensors are selected, an average lux
value is used.

Use dedicated sensors O

Luminaires with an integrated or dedicated sensor
will use readings from that device only.

Use the full dim range O

When enabled, the daylight control can dim
luminaires up to 100%. Otherwise luminaires are
dimmed up to the dim level defined in the scene.

Minimum dim level 10.0 %

Luminaires will not automatically fade below this
threshold.

Installation

Denna enhet ar utformad for att monteras i taket.

- Placerainte enheten dar direkt solljus kan komma &t sensorn.

- Placerainte sensorn inom 1 meter fran belysning, forcerad
luftuppvarmning eller ventilation.

- Fastinte sensorn pé en instabil eller vibrerande yta.

- Rorelse upptacks bast nar den omgivande temperaturen
skiljer sig frdn manniskokroppens temperatur, anvand darfér
inom -20 till 35°C fér omgivningstemperatur.

vADSBO (Y
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Sensor CBU-PIRDALI-W

Rekommendationer fér haltagning

Skar ut ett hal med en diameter pd 66mm i taket.

© 66mMm

S

Rekommendationer fér kabelskalning

Skala ledningarna enligt bildens anvisningar.
Narvarodetektor kraver ingen jordledare.

35mm

%

6mm

vADSBO (Y
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Sensor CBU-PIRDALI-W VADSBO (Y

Koppla in kontakterna och anslut till detektorn

Koppla in kontakten/kontakterna med hjélp av kopplingsschemat
pé sidan 3 som vagledning. Anslut kontakten/kontakterna till
detektorn.

-

&

Kabelklédmma

Fortséatt att dra at skruvarna tills klamstangen klickar ut
och &r ordentligt fast mot kabeln/kablarna. Kabeln
far endast klamma fast den yttre manteln.

- ——ew
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Sensor CBU-PIRDALI-W VADSBO (Y

Installera detektorn

Boj fjadrarna uppat och tryck detektorn genom halet i taket. Nar den ar pa
plats fjadrar fjadrarna tilloaka och héller fast detektorn. Enheten &r nu pa
plats. Var forsiktig nar du bdjer fjadrarna for att undvika skador.
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